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ANNEX 1

ANEXO

de la

Propuesta de Decision del Consejo

relativa a la firma, en nombre de la Union Europea, del Acuerdo en forma de Canje de
Notas entre la Union Europea y la Republica Federativa de Brasil, de conformidad con
el articulo XXI1V, parrafo 6, y el articulo XXVI1II del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en
la lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesién a la Unién
Europea
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ACUERDO EN FORMA DE CANJE DE NOTAS

entre la Union Europea y la Republica Federativa de Brasil, de conformidad con el
articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en
la lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la Unién
Europea

A. Nota de la Unién Europea
Excelentisimo sefior / Excelentisima sefiora:

Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, sobre la
modificacion de la lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la
Unidn Europea, tengo el honor de proponer lo siguiente:

La Union Europea incorporard en su lista, para el territorio aduanero de la EU-28, las
concesiones que figuran en la lista de la EU-27, con las modificaciones siguientes:

Se afiaden 4 766 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de gallo o
gallina, congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.14.10,
0207.14.50 y 0207.14.70) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afiaden 610 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de pavo,
congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.27.10, 0207.27.20 y
0207.27.80) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afaden 36 000 toneladas a la parte erga omnes del contingente arancelario de la
UE de «azlcar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas arancelarias
1701.13.10 y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR
por tonelada.

Se afladen 78 000 toneladas al contingente arancelario de la UE de «azucar de cafia
en bruto que se destine al refinado» asignado a Brasil (partidas arancelarias
1701.13.10 y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR
por tonelada.

En cuanto al volumen de 78 000 toneladas asignado a Brasil en el marco del contingente
arancelario de la UE de «azlcar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas
arancelarias 1701.13.10 y 1701.14.10), a pesar del limite del derecho contingentario de
98 EUR por tonelada, la UE debera aplicar de manera autbnoma:

— durante los seis primeros afios en los que esté disponible este volumen, un derecho
contingentario de 11 EUR por tonelada como maximo y

— en el séptimo afio en el que esté disponible este volumen, un derecho contingentario
de 54 EUR por tonelada como maximo.

La Union Europea y la Republica Federativa de Brasil se notificaran mutuamente la
finalizacion de sus procedimientos internos para la entrada en vigor del Acuerdo. EI Acuerdo
entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion de la dltima notificacion.

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre lo que precede.
Tengo el honor de proponerle que, si lo que precede es aceptable para su Gobierno, la
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presente Nota y la confirmacidn por su parte constituiran conjuntamente un Acuerdo en forma
de Canje de Notas entre la Unidn Europea y la RepUblica Federativa de Brasil.

Reciba el testimonio de mi mas alta consideracion.
Por la Union Europea
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B. Nota de la Republica Federativa de Brasil

Excelentisimo sefior / Excelentisima sefora:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota con fecha de ............. , redactada en los
siguientes términos:

«Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, sobre la
modificacion de la lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la
Unidn Europea, tengo el honor de proponer lo siguiente:

La Union Europea incorporard en su lista, para el territorio aduanero de la EU-28, las
concesiones que figuran en la lista de la EU-27, con las modificaciones siguientes:

Se afiaden 4 766 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de gallo o
gallina, congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.14.10,
0207.14.50 y 0207.14.70) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afiaden 610 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de pavo,
congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.27.10, 0207.27.20 y
0207.27.80) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afaden 36 000 toneladas a la parte erga omnes del contingente arancelario de la
UE de «azlcar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas arancelarias
1701.13.10 y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR
por tonelada.

Se afiaden 78 000 toneladas al contingente arancelario de la UE de «azlcar de cafia
en bruto que se destine al refinado» asignado a Brasil (partidas arancelarias
1701.13.10 y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR
por tonelada.

En cuanto al volumen de 78 000 toneladas asignado a Brasil en el marco del contingente
arancelario de la UE de «azlcar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas
arancelarias 1701.13.10 y 1701.14.10), a pesar del limite del derecho contingentario de
98 EUR por tonelada, la UE debera aplicar de manera autbnoma:

— durante los seis primeros afios en los que esté disponible este volumen, un derecho
contingentario de 11 EUR por tonelada como maximo y

— en el séptimo afio en el que esté disponible este volumen, un derecho contingentario
de 54 EUR por tonelada como maximo.

La Union Europea y la Republica Federativa de Brasil se notificaran mutuamente la
finalizacion de sus procedimientos internos para la entrada en vigor del Acuerdo. EI Acuerdo
entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion de la Gltima notificacion.

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre lo que precede.
Tengo el honor de proponerle que, si lo que precede es aceptable para su Gobierno, la
presente Nota y la confirmacion por su parte constituiran conjuntamente un Acuerdo en forma
de Canje de Notas entre la Union Europea y la RepUblica Federativa de Brasil».

Reciba el testimonio de mi mas alta consideracion.

Por la Republica Federativa de Brasil
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